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JUSTICA A BOCAGE

A histéria, o passar dos anos, age diferen-
temente sdbre a meméria e a figura de per-
sonagens de outra épocas. Assim foi, que o
correr dos tempos veio reabilitar 6 génio im-
perecivel de Galileu Galillej, deturpar o no-
me de Epicuro, situar com justica a agdo de
Mirabeau, e enfim, trazer luz e conhecimento
ao comportamento de tantas personalidades
luminares. a cujo desfile a humanidade ex_
tasiada assistiu,

Um poeta existe que o desenrolar dos anos
teima em desfigurar, em amesquinhar: éste
é Bocage.

O sentido vulgar da obra imorredoura,
com que Bocage enriqueceu gs letras portu-
guésas, é por demais conhecido. A simples
ocorréncia de seu nome numa conversa, é
suficiente para que sorrisos assomem aos
lédbios dos presentes, e espiritos se agucem
na antevisdo de um repertério anedético.

Sim, -a linha mestra do cardter de Bocage
foi a sd&tira, a critica mordaz, porém, ndo
ditos de baixo calGo. Sua obra é téda ela
lavrada no mais puro linguajar, prenhe de
um sentido profundamente humano. As dia-
tribes por éle langadas aos nobres caracve-
rizam, mas ndo resumem sua volumosa obraq,
na qual ainda se encontram belissimos so-
netos.

A origem da desfiguragdo da obra de
Bocage. estd em sua prépria vida. Sua in-
constdncia e seu espirito  independente ve-
daram-lhe os caminhos da gléria, alids, por
éle despresada. A difamag¢do do poeta, ini-
ciou-se mesmo durante seus curtos anos de
vida, por iniciativa dos nobres, que muito o
temiam e queriam déle dfastar, através da
inspiragdo de terror & sua pessoq, a gente
humilde de Lisboa que tanto o admirava.

Bocage foi, sem dévida o maior repentista
da lingua portuguésa: versejar era quase
seu modo usual de expressdo: discutia em
versos, criticava em versos. Sua inexcedi-
vel facilidade parg rimar, em pleno dominio
da métricq, valia-lhe a simpatia de uns pou-
cos amigos e do povo em geral. O povo,
principalmente, amava o poeta, e éste inte-
grava-se perfeitamente em seu seio, apesar
de descender de familia de certa import@n-
cia. Seus improvisos corriam de bbca em bd-
ca, permanecendo na meméria dos admira-
dores, e chegando mesmo alguns até nés.
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Conta-se, por exemplo, que deixando uma
vez uma taverna, “Do Nicola”, foi surpreen-
dido por um policia noturno, que, apréximan-
do-se de pistola em punho, perguntou-lhe.
Quem és? De onde vens?

A resposta foi imediata:

"Eu sou Bocage

Venho do Nicola

Vou p’ro outro mundo
Se dispara a pistola.”

Sendo encontrado uma vez, absorto e pen-
sativo, pelo poeta Tolentino, foi interpelado:

“Elmano; a lira divina
Porque razdo emudece?”

Ao que responde Bocage, o Elmano da
Nova Arcddia:

“"Porque mais cala no mundo

Quem mais do mundo conhece.”
E tornando de pronto Nicolau Tolentino:

“"Que tens achado no mundo

Que mais assombro te faga?”

Sem esitar replica Bocage:

"Um poeta com ventura

Um toleirdo com desgraga.”

E assim decorre a vida de Bocage, entre
a miséria, o povo, a poesia e as sdtiras, até
que aos quarenta anos, com a saude mina-
da pela vida licensiosa, inicia img alonga-
da agonia. A saude esvaiu-se; porém a
genialidade o' acompanha até ao derradeiro
momento e, morrendo, dita ésses imortais
versos:

“J& Bocage ndo soul... A cova escura
Meu estro vai parar desfeito em vento...
Eu aos Céus ulitragjei! O meu tormento ,
Leve me torne sempre a terra dura.
Conhego agora j& qudo v& figura

Em proza e verso féz meu louco intento:
Musal-.. Tivera algum merecimento,
Se um raio da razdo seguisse pura.
Eu me arrependo a lingua quasi fria
Brade em dalto pregdo & mocidade,
Que atrds do som fantdstico corria:
Outro Aretino fui... a Santidade
Manchei! Oh! Se me creste, gente impiq,
Rasga meus versos. cré na -eternidade-”

Terrivel fatalidade, que éste talenfo.inex-
cedivel, dos maiores que cultuaram a nossa
lingua, tenha seu nome coberto peld mais
triste das reputagdes.

Justicqg seja feita a Bocage!
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